
绘画工具：dall-e-3

提示词：A traditional Chinese painting style illustration

of the first line from the poem 《天净沙·秋思》: "枯藤老树

昏 鸦". The scene should depict an old vine winding

around a withered tree with a few crows perched on its

branches, set against a backdrop of a misty, serene

landscape typical of ancient Chinese art.

基础模型：dall-e-3

LoRA模型：None

ControlNet模型：None

备注：dall-e-3 的优势在于它能从文本描述中理解和转化复杂

的概念，以及画风转换。与它进行多次对话后可得到想要的效

果。问题：原图片会生成出 “像中文字但非中文字”的诗句

在角落，有后期使用Adobe Photoshop中的AI功能进行删除。

枯藤老树昏鸦

《天净沙·秋思》——马致远（元）



小桥流水人家

绘画工具：dall-e-3

提示词：A traditional Chinese painting on rice paper,

featuring the line "小桥流水人家" from the poem 《天净

沙·秋思》. The artwork should convey a nostalgic feel,

depicting a quaint, ancient Chinese bridge over a gently

flowing stream, with a traditional house nearby. The

scene should be rendered in a classical, ink wash style

typical of ancient Chinese art, with soft, muted colors to

enhance the nostalgic mood.

基础模型：dall-e-3

LoRA模型：None

ControlNet模型：None

《天净沙·秋思》——马致远（元）



古道西风瘦马

绘画工具：dall-e-3

提示词： A traditional Chinese painting style illustration

of the line "古道西风瘦马" from the poem 《天净沙·秋思》,

with a leaner horse. The image should show a very

slender horse walking along an ancient, deserted path

under a vast sky. The artwork should capture the

essence of solitude and wanderlust, presented in a style

reminiscent of classical Chinese landscape paintings.

基础模型：dall-e-3

LoRA模型：None

ControlNet模型：None

《天净沙·秋思》——马致远（元）



夕阳西下，断肠人在天涯

绘画工具：dall-e-3

提示词： A traditional Chinese painting on rice paper,

capturing the essence of the final line "夕阳西下，断肠人

在天涯" from the poem 《天净沙·秋思》. The artwork

should depict a breathtaking sunset with mountains and

a river, and a silhouette of a solitary figure in ancient

Chinese attire standing at the edge of a cliff, gazing into

the distance. The style should be a classical ink wash,

with soft, muted colors to evoke a sense of longing and

solitude.

基础模型：dall-e-3

LoRA模型：None

ControlNet模型：None

《天净沙·秋思》——马致远（元）


